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MODES.

Les capri-
ces de la lem-
perature onl
leur ricochet
sor la mode,
'\| |_:|'l|r'|'-'|ll il

les fernmes so

couvrent de
fourrures : |
mais  quune [

5 he ||i‘_| HIrneo, I

agneéa |
d'un soleil de printemps, -\
nade au beis, le manlean ure
fail |L|;|."|I i |,'|'-.-||\|1'|-.- ou an |-l-|i|. collet en ve-
lours brodé, Ces confeclions se garnissent de
hauts volants en dentelle et en guipure. Nous
en avons vu de merveillenzes chez Violard, dis-
postes i cet effel et dignes toul-a-fail , |"'" |I
beanté de leurs dessins, dela réputation de
habile fabricant,

La maison Lhopiteaw ( ci-devant Po -
Ducarre ), vient de créer | pour demi-saison,
plusieurs gracienses nouveaulés parmi les-
quelles nous citerons : |

La czarineg !ll'r” collet donble, en moire
formant légérement le mantelet par devant.
Cetle confection est ornée d'une passementerie

cenre loul nouveau 1'||'|||||‘|-;1'~|1-'I.' cordonsde

s pompons, relides entre elles par n|| [u-lil
roulean de marabonts. Cel agrément , 056
le premier collet . s |ut|.|||\|- I
dessus des e qui complétent I'ornementa-
tion de la czarine ;
La galathde petit mantean de printemps en
trois gros plis de chaque cdlé, dans
"]11 m.ml 131, furn:q it la manche, Clest
La g
e

en lone

lathéa 8'est r]l don-

it effilé
autour du
surmonte d'une

telles & denls ;|i;_’l||.=. I':
plume trés vaporeux. An
manleau, {lotie un haut e
passementerie  mousso.
Mais, p

tout

i1 loutes ces charmantes nonvean-

wique d'une grande simplicild,
ne én moira

varni de dentelle

c'est 'archi-du < =!|-I-||I'|‘I
anti de noance

noire. L'archi-duchesse, qui forme mantelet &

pans carrés devant, est rehaussée, tout autour,
in haut volant de plis creux en dloffe pa-
Ce volant est bordé par une dentelle
, haute de 3 contimétres, posde a plat en
et recouvert d'un haut volant de
i s'arrble 4 6 centimétlres du

joire antique, L'ornement
compléte par de pelites denlelles noires

wsées a plat sur

hautes de 3 centimélres, dis
les bords et les coutures du mantelet. Nous
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osons , sans crainte de nous tromper, prédire
un grand sucecds a larchi-duchesse : cette con-
fection sera, bien cerlainement -.uln;-li-i.‘ par
loutes les femmes vraiment élégantes et dis-
linguées

La vogue est loujours aux robes monlant
C'est la forme que préfére madame Thierry
las @ disposilion
d'un

sauf quelques robes de lal
|'(I:[]|L.l|||||]|' qui
décolleté carrément, presque loules celles que

s accommaodent corsage
fait madame Thierry sont a corsage montant.
Nous avons remarque chez madame Thierry
une nouvelle manche tr acieuse, Elle esla
pea prés plate, et froncée en travers dans toute
, de
distance en distanee, par un poignet trés étroit
s0il en pareil, soit en passementerie : la manche
Rien n'est

ga longueur. Ces fronces sonl maintenues

se lerming par un dooble volant,
plus joli, sartout pour les robes de latfetas,
Les basques conservent lear vogue et la con-
serveront encore cel ele
mais la premiere condition pour qu'une
basgue aille bien, c'est_la perfection du cor-

nous en eo0mmes per-
suadé ;
sage, el c'esl la undes grands lalenls de ma-
dame Thierry. Celte habile couluriére excelle
aussi dans Uart d'assorliv les ornements d'une
robe @ l'ilge et a la physionomie de la person
a laquelle elle est ¢ C'esl un mérite
fort apprécié par et nombrense
clientéle de madame Thierry ; aussi s'en rap-
porte-t-on toujours 8 son godl sir et éprouvé
pour I'ornementation d'une robe,

La mode des robes plates el montantes exige
un corsel d'une grande perfection. C'est pour-
quoi nous recommandons & nos lectrices cenx
de madame Hippolyte , brévelée de I'Impéra-
trice, Ses corsels se distinguent autant par I'é-
légance do la conpe que par le fini du travail,

Rien de nouveau quant aux chapeaux de
demi-saison , mais voici une grande
que nous préparent les premiers beaux jours
du prinlemps.

Nous avons dit un mot d'un brevetl qne yient
d’obtenir la maison Plé-Horain. Révélons au-
jourd’hui I'objel de ce brevet, tel que madame
Plé-Horain a bien voulu nous le confier,

I'arois , I'apaca, le waniie, enfin tous les
fils que l'on appelle commercialement soie vé-
gétale ont obtenu, sous l'influence d'une manu-
tention particuliérs , loule la souplesse de la
soie, De ces fils, madame Plé-Horain a con-
fectionné des chapeaux en points 3 'aiguille
qui comportent tous les dessins imaginables en
broderies a jours.

Ces points, quiforment un lissu tout & lafois
flexible, fort. el surlout d'une légéreté merveil-
leuse, remplacent avec un notable avanlage le

2.

I'élérante

surprise

i

l

crin et la paille les plus solides. Aucun aulre
fil étranger n'entre dans celle fabrication. A
l'aide de la méme matiére, pure de toute Espicp
dalliage, madame Plé-Horain esl parvenue i
surmonter les difficullés de la fabrication de Ja
dentelle : son brevet lui assure la propriété de
celle invention pour quinze anndées.

Avec cette dentelle, qui brave la rivalité da
tous les Chantilly possibles, madame Pl Ho-
rain fagonne des chapeaux qui laissent bien loin
derriere enx toul ce qui s'est fait en fantaisia
de paille ou de crin. Nous avons vu une demi-
voilette el une barbe qu'il nous a fallu recarder
de trés pris pour nous assurer que ce n'élail
pas de la soie,

L'immense avantage de ces arlicles , ¢'est
qu'ils ne redoutent point I'épreuve d'un blan-
chissage répété avssi fréquemment qu'on le
voudra ; gqu'ils peuvent subir loules les Lrans-
formalions ex

's par la mode, e supporter
toutes les Leintures. Souplesse, grice, élégance,
solidité et nouveautéd, telles sont, en quelques
mots, les qualités par lesquelles se distingue
l'invention de madame Plé- Horain.

Les chapeaux de paille unie ou Lris pen op-
née, ceux de crin et de paille, ceux entiéremen!
en crin, et ceux enfin composés de divers élg-
ments de paille avec agréments, trouvent chi-
cun lear emploi dans la mode, Mais la forme
qui atteint le plus la perfection, est celle des
chapeaux petils, a calotte fuyante, & bandeau
de calotte bombé sur la téte et dont la passe
avance du haut en Marie-Stuart et s'évase des
Joues, Ces chapeaux, quand ils sonl garnis avee
intelligence, sont d'un effel charmant,

Avec le printemps qui s'approche , va re-
nailre le régne des flears. Madame Pervol pré-
pare, pour cetle riante saison, loule une col-
lection de ces charmants produits d'un art qui
fait & la nature une sérieuse concurrence,

On fail, pour le moment, beaucoup de cols,
de berthes, de petites pelerines en broderie el
denteHeornées de 1 uban, pour mellre soil avec
des robes montantes, soit avec des robes on-
verles. Le salon consacré 4 la lingerie dans
'ancienne maison Popelin-Ducarre, mainlenant
maison Lhopiteau, offre de charmants modéles
qu’il est impossible de décrire, mais qui sont
d'une grice el d'un golit exquis, comme toules
les eréations de cetle maison,

Le méme éloge peut s'appliquer aux pro-
duits de la maison Chappron. Ses mouchoirs
Eugénie, Valentine, son mouchoir printemps
obtiennent les honneurs de la vogue et lui mé-
ritent les suffrages de l'arislocratie féminine,
dont Chappron est le fournisseur favori.

La cour et la ville (ancien style ) ont pris




vieux, el je crois que si un bon parti se pré-
senltail, il faudrait I'accepter.

— Est-ge qu'il se présente quelqu'un 7

— Je ne dis pas, mais on po

lenter,

bon parti

un bon parti, un honnéte

homme, ayanl une j.]|:1'\ ssion honorable, hon,

i - r 1 L s TR |
toux, ammanl, \||-|‘||.||||_- au travail, et de

qui s'ouvrirait un bel avenir, Je ne

rais pas qu'il fit riche, nous ne le s

NMmes pas

nous-memes, ]n;-i.-_|t' voudrais en lui mien que

de la richesse, de 'honneur, de la vertu et du

talent.

me semble, en ce cas, (u il ost toul

lrouvé,

— C'esl aussi mon opinion, ol pour peu

ne Serait pas

gque nous le voulions, l'affaire

difficile a
— Mais
coeur 7

_E

el ¢'est d'une fille bien ¢levée ;

Marie , avez-vous consulté son

consent-elle ?

le feint avec lui be

combat

(1111

qu'au fond, depuis le fa
sous nos lfendtres, elle n'est pas restée insen-

"admiration muetie du jeune ar

sible a

— (’esl aussi ce que ] a1 pense quelq

fit 'employé en se froltant les mains,

— Ja n'dl pas encore sonao le ceenr de

Marie, poursuivilt la mére, parce que

\1lu|ell:5 pas evellier e elle des dees quo 1l enat

fallu peut-élre combaltre ensvite ; n
tepant que vous éles d'accord avec moi, je ne

vois aucan empéchemenl a ce que je sollicile

ses confidences, pendant que vous-méme vous

verrez 4 vous assurer des inlentions du jeune
homme.

— Je la veux bien, Cest avjourd'hoi lundi :

g 1ot da ministere el

je sortirai une heore

jirai causer de cela avec lui, dans son atelier,
8i je l'emmenais diner avee nous ?

— (V'est une bonne idée, et justement nous
avons regu des perdreaux du cousin Borniche ;

je les mettrai a la broche.

Toutes choses ainsi convennes, |

sa canne et ses lunetles,

e Grenelle, A

prit son chapeau,

heminer vers la rue ¢

[1-:'-]]1' 5
peine etait-il au bout de la rue, que Valdroche

se présenta a la maison

— 43T -

Du plus a

1e lui cria avee un sourire narquois sur les
]

loin qu'elle I'a mére de

SVIESs

— Ah | ah

aroche |

vous voila done, monsieur Val-
Esl-ce que vous venez pour achever

volre chef-d euyre ?

A 1 . | - H A
— aAchever: | [it « I aved etonnement,
L8l-ce |i=|-;.' n'est pas fini ?

— Ma foi non; il a "air tont aw plus d'btre
¢hauché, Al

M. Matthien avec uno peinture pareille

§1 vous croyez remporter la palme

vous ebles dans jL'l'['L"lI]', mon cher monsieur
\.Ilj‘ e,

— Est-ce gque vous ne le lLrouvez pas res-
semblant
— Oh! trés ressemblant : sauf le ne z, la

bouche, les veux, le front veux et les

les ¢

epau

reste ressemble & merveille.
ail

a refaire que les épaules, les chevenx, le front,

: : T
alors, suivant volre avis, il n'y:

les yeux. la bouche et le nez

, une bagalelle

nfin. Mais vous m'accorderez au moins que le
fauleuil esl ressemblant,
Pour le fa s01L.

— Qu'a cela nelienne, je vais recommencer

Et d'un coup de brosse il |

A le por-

il enlier.

— Eh bien, madame, reprit-il, qu'en dites-

ST e
13 maintenant 7

Vi)

mainle

- Oh!

- (Juand ma

tdre ses séances | Pourquoi faire ?

bleu 1 * refaire le portrait.

— Yous avez essayo, vOUs n'avez pas réussi ;

reconnaitre vous-méme en

vous venez de le

délruisant volre ouvrage. Toul est dit, et je

ne '.\ull:il'.:l_'\ |-£::~' yous I|-.‘I]I]l'!' une peine il||l|1.]l'l

roche se mordit les lévres, 1l commen=

w’il était éconduit, Cepen=

I.'il.l d ".!I'.II'.".'::'EI'I‘ (|

ire bonne

; : Eia
dant il s'efforca de dissimuler el de
contenance,

— (e que vous appelez une peine ponr moi,

i véritable plaisir, el peut-éire

s heureux one seconde fois

ucoup vous flatter.

¢ avail résolu de pousser la

6
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vanité de Valdroche jusque dans ses derniers
retranchements.

— Vous ne pouvez l'P]-L‘n[hlUl refuser une
revanche & mes panvres pinceaux. Vous savez
qu'il s'agit d'une lutte sérieuse entre Matthien
et moi, Il ne serait pas généreux de volre parl
de me priver des moyens de me défendre.

— Que savez-vous si ce n'est poinl pour

Yyous I_'I\,'II'_:'_'\I'I':'[' une (]l‘l

Valdroche bondit ; la patience commencail
a lui échapper,

— le suis cerlain, murmura-t-il en appelant
sur ses léyres un sourire qui ressemblait forl
a une grimace, que monsienr volre mari se
montrerait plus indulgent pour moi.

— Vous vous trompez, monsieur Yaldroche,
mon mari, bien qu'il trouvdt que ce portrail
ftait assez bien ébauché, est sur lous les au-
tres points parfaitement d'accord avec moi ;
sur lous les autres points, entendez-vous,
monsienr Valdroche 2

— Je comprends fort bien, madame, mais
je ne l'aurais pas cru,

— Il faut pourtant gue vous vous prepariez
a le croire, car la preuve ne tardera pas a vous
en élre administrée,

(Vest bien, madame, je l'altendrai.

L'artiste, pigué au vif, le visage empourpré
et les mains tremblantes de colére, ramassa
ses pineeaux, prit sa bolte 4 conleurs, la toile
ol élait peinte la téte & demi effacée de made-
moigelle Marie, et la montrant & sa mére :

— Mais vous avez oublié, reprit-il en mon-
trant le tablean , que ¢'était votre fille qui de-
vail &lre juge, el son jugemenl n'esl pas encore
rendu,

Madame Villeneove sentit la menace el

COmf

it quelle devait élre attentive, Cependant
elle se senlit soulagie !ill.'l."lll il fut E'-ill'!i. Il lui
paraissait difficile quil oslt remeltre le pied
dans la maison, el pour le surplus, elle savrait
v veiller, Dans la journée , Matthieu vint chez
elle,

- L'excellente occasion, pensa-t-elle, pour
sonder le coear do jeune homme et pour 1'in-
viter au diner de famille. Quand mon mari ira
le voir, il trouvera la besogne faile.

Matthiea, en entrant , salua avec respect la

maitresse du logis, tonrna un regard soumis

. MES———

et fervent vers son idole , qui avail en ce mo-
ment une chaise de paille pour piédestal , et
pour insignes de sa divinité dans les mains des
tringles de petits rideaux qu'elle ajustait aux
fenétres. Sa mére lui avait dit qu'elle atlendait

du monde & diner, et qu'il fallait que tout fitt =
propre et bien rangé. Entre les doigts da la
jeune fille, ces rideaux de simple mousseline
parurent & Matthieu ceux du ciel. Marie ré-
pondit & son acte d'adoration par un doux el

frais courire, et elle reprit sa besogne sans 1
facon, 1‘
— El bien | monsieur Malthieu, dit la mére, Y

vous veniez sans doule voir le chel-d’euvre de
volre ami. Oh! soyez tranquille, celui-la ne
vous empéchera pas de dormir.,

r

mmment ! est-ce qu'il n’est pas terminé ?

dit naivement |'artiste, Il me I'avail pourtant
dit hier,

— Ohl o

, il est terming , et méme mieux
que cela, il est efface.

— Comment cela? un aceident !

— Eh ! non ; aoteur I'a lrouvé si mauvais,
qu’il a passé I'éponge dessus,

— Est-il possible 1 s'éeria Matthien avee un
accent de surprise qui témoignail de sa can-
deor. Tl m'avait pourlant assuré hier qu'il était
fort content de son travail, et qu'aprés quelques
relouches dans les détails, il me le montrerait.
Je croyais méme le trouver ici, et ¢'est pour
cela que j'ai osé., .

Venir nous voir, n'est-ce paz? Comme
il était besoin de |a prézence de M, Valdroche
en celle maison pour qu'il vons soil permis
d'en franchir le senil | Valdroche ne vons a
done point encore guéri de vos timidilés, lai
qui en a 8i pen, el qui pourrail posar pour

l'impertinence, i on élevail jamais des stalnes
a celle personne de maonvaise compagnie. Aht
7 pas vu la belle
figure quil avait donnée a notre Marie !

uel mallieur que vous n'ave

— Ma meére ! fit celle-ci.

— Allons, ne vas-lu pas prendre sa défense?
lu es trop bonne, car vraimenl tu n'élais pas
belle dans ton portrait.

— Mais je vous assure, maman, qu'il éLait
trés ressemblant , et traité, comme dit papa,
avec beaucoup de vigueur,

— Yaldroche a le pinceau plein de verve,
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fit observer sérieusement Maltthien, et s'il avait
la patience de finir, je crois qu'il deviendrail
un excellenl peinlre.
— Comment ! vous aussi monsieur Matlhien,
vous reconnaissex dua talent @ ce barbouilleur !
— !'ju'r:u.{ cerlaine, madame, qu il en a beau-

coup ; mais il n'est pas réglé, et il s'abandonne

trop & l'inspiration du moment,

— Quoi ! vous appelez de l'inspiration ces
jomes noires qu'il vous fait , ces veux creux
qu'il vous donne, ces cheveux en désordre dont
il vous coiffe 2 Oh ! que

je regrette qu'il ait em-

' earl-

porté sa peinture , vous auriez vu q

cature il avait faite, auprés du vilre surtout,

— Est-co que mademoisel L conlente du

pauyre petit portrait que j'ai fait d'elle? de-

manda |'artiste d'une voix lremblante,

— Tras contente, fit celle-ci.
— Mais... le lronve-t-elle mie
de M. Valdroche ?
— Quelle sotte question vous faites-la ? dit

Pi'

ux que celui

la meére, est-ce quils vent élre

com-
pardés ?

— Cependant, je serai bien aise d'avoir sur
ce sujet N'opinion de mademoiselle Marie,

Son opinion est la méme que la mienne,

n'est=il pas vrai, mademoise!l

— J'ai beancoup d’embarras a vous répon-

dre, maman ; celni de M. Valdroche n'était pas

fint.

— Clest par délicalesse qu'elle ne vous dil
pas toul franchement que ce portrait élait dé-

lestable.

— Ce n'est

pas prec

ement la ce que jl!

demy j@ voudrais seulement savoir si ma-
demoiselle ne trouve pas le mien trop inférieur
an- sien,

~ Vous étes fou, mon jeune ami; et vous,

Marie , maintenant que vos rideaux sont mis ,

% vous coiffer ; vous savez que nons allen=
dons du monde.

La jeune fille disparut, heurense d'échapper

i l'espéce d'inquisition dont elle était 1'objet.

Matthien i

alta un long v

ard sur la porte par

laquelle elle venail de disparaitre ; ce mounve-
ment élail observé par la mére

— Eh hien, dit

le, qu'examinez-vous done
la avec tant d'attention ? Quand Marie est pré-

genle vons n'osez pas lever les veox sur elle

139

el quand elle sort

y Vous ne les détac lus de

'
la porle pour voir quand elle reviendra.

Le jeune hon 36 senli |
jeune homme se sentit ronzir Justue

dans le blane des Voeux.
i

— }1.“:-' non... yous

-t-il.

yous Yer, .. EJ;l—

— Le regard d'une mére ne s'y lrompe pas
dainsi, el son COBUT encore |::'.'i|]‘- ; Croyez-vous
donc que je suis aveuele ?
~ Mais je vous assure, madame. ..

Oh !

jue vous éles dissimulé! lajssesz-
moi dong

» VOIr ce que je voi

5, Croire ce que jl'
Crons
belle ,

que mon ¥

el projeter ce que je veux. Marie esl

douce, raisonnable , qui le sait mienx

et vous n'éles le seul & vous en

rassurer- vous , continua

M
Villen

Il faut avoir en soi un pea plus de con

ACe,

eave, vous avez des amis dans la p

iance

(Jue Yous n'en avez.
— Oh! madame, que vos paroles sont bonnes

et ||II'l'”{‘$ me comblent de

i, 8'écria 'ar-

tiste,
— Bien, voila déja un bon sentiment, de la

reconnaiss: , Il faul v joindre maintenant

un peu de volonté | un peu de persévérance el
méme un peu d'adresse. Montrez-vous moins
mais il aime

limide avec mon mari; il est bon

qu'on le (raile avec une certaine familiarité et

que pourlant on respecle ses gouls, ou, 51 vous

I

et le reste ira bien. 11 est dj

almez mieux, ses pr

I prévenu en volre

urd'hui, il doit

faveur, et, pas plus|

in qu'ay

r vous inviler & venir diner

dvec nous sans

on, en famille, el puisque je vous vois ay

lui, je vous fais part de notre invitation. Yous

._-i,_.”.
e

Je vous demande si vous viendrez ?

. noest-ce pas 1

ant de hontes

— Un si grand bonheur pour moi !...
— Yons m'impatientez. Oui ou non , vien-
drez-vous ?
- Jo viendrai,
— Mon mari doit, au sorlir de son bureau ,
vous aller visiter ; mais puisque la commission

e,

|l|||'

ne vous étonnez pas de ne pas le voir,

sl lal

¢'esl je l'aurai arrdté au passage. Le

(Svy




v cher homme n aime pas beaucoup a e

léranger. Done, i tantol

— A tlanidt. 1o Matthien en se re-

yus la fenélre de Marie, |

e fille 2 travers les |

L RON reéspect ordinaire
e un )

on salul

Le jeune homme renlra a son alelier. Il en |

oul jusqua 'heure du diner a rélléchir
i s Choses qu | venait d'entendr , el a

songer au bonheur qui lui était promis. 1l n'en

se demar

1 1 vail b
illusion , &1l avail b

amais lemoigne ane si1 grande bienveil-
lance qu'il dit &'en croive préféré? N

pour Val

L Dean, bien .lll.ll!r',||.'|;'|||-..

lai, pauvre Mat-

et e e
ler aux femmes ,

Lthiew . 1l ne poavail s e illusion, il
tait laid ; mal e, le plus grand
éfaul quo les femmes pu 1L reprocher aux

hommes. Toutes réllexions failes, il erut devoir

fidre -|Il bon ‘..-|||.\i['

» preuve plug claire

un bonbeur Lrop inespéré.

Ces lés pENSEes n @ :i::|EI¢I.-\'|':|-| 1

prenail un si grand mb

quelle étail eprise de loi, la transition parul

douce & Valdroche, et il se laissa bientdl en-

trainer sur cette pente
Fout en révant ainsi, il avait enleve, le

mieux qu'il avait pu, la couche de couleur

dont il avait revitu le visage dela jeune fille
1

tans son mouvement de dépil. Heureusement

pour lui, le porltrait était d Ji @ peu pres see
el 1l se montra ienldt sans grand dommage

zlo, A

peintiure nelail pas une mery

ure

nt celle

ille , mais avee

atl pu la rendre bonne. Val-

droche parut &tre lui-méme de cet avis, car il

une main ,

aulre, el commenca a ballre en

Chemin

Iy léfauts les plos s

faisant il en apercevait d'avlres qu’il tentail

iiire, et pour la pre-

miere fois de sa vie peul-étre, il conee

Lrd 2ar

luz de quatre heores

ces de son in-

: 1 |
les efforts de sa volonté,

irécédent jusque-

ait daré plus longtemps en-

stau plus fort de son travail, un coup sec

frappé & la porte de son atelier ne lui eft an-

Un moment il ent la |'rt'[|~l"|'

nonce un visil

de ne pas ouvrir, mais le conp sec s'étant re-

produil, il cria de sa voix de Stantor

ebanchées. Les yveux pr

vitent pas se poser sur cette divinité. Dans

loute son exizslence, Valdroche n'aurail pas pu

compler deux actes de g le di se, Quel

ne [ul pas son éto lorsgu’en ouvrant la

uva en face du pere de Marie!

2 U se

— Comment , monsieur Villeneuve , ¢'est

vous ? & éeria-t

AMait.

— Mais certainement ¢’ést moi, mon jeune

, quells surprise est la votre !

En effet, jo ne m'attendais pas & I'hon=

Laissons

honneur tranqguille et donnez-
ontlumeé &

Mol un s1ege, car je ne suis pas a

mon ler




m'arrdler pour me remeltre do I'impression de
joie que je ressenlis en "apercevant. Duis
|||';.[J|:1'||:_'hi||l1 doncement de lui et le prenant
par le bras : — Eh bien! lai dis je, que laites-
vous done ici?

— EL vouns? fit-il sans e relourner.

— Oh! moi, c'esl (

— VYous passiez!
bonzoir.

Je ne lach;

lidrent , je passais,

el mol jélais arrélé;

is pas prise, mais il plus
orl (que et m rudement. Je vis
fort g L me rudement. J
bien que je ne serais pas le mailre, el que si
ji'avais le malheur de lui laisser enlrevoir mes
i | lheur de lui | o enl i

1ol ecouait

||r'1"|.1_'."[|il'r||.:,lll'.:-'- en insistant davanlage, je ne
ferais que hitter un dénouement quoe je venais
pour conjurer. Dans la lutte j'avais senti 'arme
placée sur sa poitrine, dans la poche de son

arréld,
-

paletot ; mon plan fal aussitd

— Allons, lui dis-jeen souriant, jo vois bien
‘@il vous maintenant qui éles devenu un
ours, un camarade ,
m'appeliez aulrefois. Allez done révasser touot
senl et loul & votre aise; peut-8ire feriez-vous
mieux pourtant de venir avee moi chez madame
Villencuve,

— Elle m'a évineé, répondil-il tristement.

— Qu'est-ce que cela fait? avee vous
serez le bien venu,

— Avec vous!| muormura-t-il
amer ; ¢'est juste, je puis me représenier sous
volrae proteclion , cerlain d'élre bien accualli;
n'dtes-vous pas le favori?

— Valdroche, m'éeriai-je, il n'y a pas ici de

qua

miauvals Commo vous

Woi

d'un accenl

favori, il y a un camarade qui veat vous étre
bon a quelque chose.

— (C'esl inutile, je n’ai besoin d
personne.

— Il v a dez moments dans la vie o 1] esl

e rien nide

bon de renconlrer une main amie.

— Des amis, je n'en ai pas, j¢ n'en veux pas
avoir. J'ai mené la vie comme joi voulo; jai
semd ma gaieté aux qualre venls du ciel, el
maintenant que je n'en ai plus, jenlends quon
me laisse leul seul mailre de mes actions et de
mes deslincées

— Valdroche, répliquai-je,
¢ému par l'accent profond dont ces paroles furent
prononcées, vous éles injuste envers moij quel
mal vous ai-je done [ait?

— VYolontairement , aucun:

véritablement

moi, au con-

traire, j'ai eu l'intention de vous en faire, je

vous ai détesté, je vous ai maud
dis el vous délesle encore,

— Qu'importe! jo veux venir a volre aide,
Vous nourrissez des projets sinistres.

1l se planta devant moi, les bras croi
me regardant cntre les deux yeux:

Il J@ Vous mau-

Is

és el

3

203 —

— Monsieur Matthien, me dit-il, jo

o Jje Yous
hais, je vous abhorre ; Jaisscz-moi faire ce que
I'al a faire, el nb vous lrouvesz I

]l;l

Us Sur mon

: L parlant ainsi il tourna sur les talons et
s achemina d'un Pas
cllg de I'Odéan.

Arrdler o premier lien , lui conler en
denx mots I'histoire, ful pour moi | e |
minute, Un signe ful fait & la sonline
quand Yaldroche arriy

lelibérd, vers la grille du

batonnelle croisée sur

Valdroche fut aussitg: o

soldats quoi

le ct isirent

: sur mes indi-
cations , on e [o i

our consbituer un

celait plas qu'il n'en fallail
délit et pour faire maintenit

=0n

arresiation,

espérals ainsi gacner du e

s0rles IJL,' i.'il-i"n I

taneces le temps estle oo
&3 du coeur.

is it voir Yaldroche éc
Wita

silleur

medecin des |
Jo m'aller

imer de

rage entre les mains des n

ires, el o

erreur, il allecta un calme inébranlable,
quil m'apercut il me dit : — Bien joud, Mat-
| thieu; pour un ingénu le tour ne m 1que pas
d habileté.

Quand je vis mon homme en sireté

g je-mao
ai de retourner dans la rue de I'iJu.-,a'il: i’y
élais altendu avec une vive impatience. Jo ra-
contal l'avenlure,
que de la fille
ments.

el je regus, tant de la mére

bon nombre de

ienx compli-

— Vous n'dtes done lemanda

o
jRlouX T m

cel

g-ci en souriant.
— De Valdroche ! non, ré
— Ei

AT
d'un antre? reprit- elle
-je ]

Elie baissa le front sur sa lapusserie el mur-
mura ces mots qui ne s'elfaceront plus de mes
souvenirs :

— Clesl a vous de le savoir.

de restai comme élourdi et frappé de verlige;
la 1éle me lournail, mes jambes chancelaient ;

droit ? réplignai-je,

je lus ||'l|ij de m’usseoir pour ne pas soc-=
comber sous le poids de mon bonheur. € élait
Une IWresse, une exlase, v Pendant
plus de dix minules il mo ful impossible de
prononcer ung parole; mals vous Connuissez
ma nalure, mon ami, vous savez quel'e maudile
li
Ler
‘-I|‘-
Lienldt trop ambigus, el ]
que je ler avais prélé pour invraisemblable
Quand j'ens recouvré les forces necessaires

11418

1] paraiyse loules mes lacullés ,
le déliance j'ai de moi-méme. Les mols
lappés aux lévres de Marie me parurent

quelie

L je lins aussilot le sens

"‘

-

C
=<




R

Esciow
C

P
)

loin ma reconnaiss
I'ennemi avait disparu, et je me trouvai seul
avec madame Yilleneuve, qui me regardait du
coin de | i ; tout en fai-

pour pousser plus ance,

et d'un air nar
ganl une reprise dans une eolerelte,

— Matthieu, me dit-elle avec un petit mou-
vemenl de téte quia dd dre
fois, Malthi

Fattendis 'épithéte sans sourc

s W

Je
_i" ne =0ngaar meme Jl'd'“ d !ll’“'li”'lll;l'lI ||5'|||f'—
il 1 tlais illl]ll'l'ilt‘l ¢'élail
pour n avoir pag saisi l'oecasion qu 'on venail
de m’off ntque je n'avais
pu le faire jusqu’a
voulu savoir L 25 seeret

Le ceeur d'une jeune fi
commence seulement a le comprend
un mystére impén e, un prodige d'él;
cild ot de capr ice: il vous a de ces métamor-
phoses snbites qui vous étonnent
tnurs -'Ilill|ali!!.~i-'llli vous ¢loard b, — Marie
aurail lié eelui qui avait lant de
titres pour éire aimé longtemps? aurait-elle
triomphé do sa passion & force de raison et de
volonteé ? aurai

lorl coquel aotre-

11, Savez-vous ce que vons éles?

us étes un imbécile, ajouta-t-elle.
ouvai la chose si nalurellement vraie

15 Bk i uri:

de sonder, ||...'|‘-‘L\1
un coeur dont

] anrai

maon g

), — 85l

de ces re-

@ éle enflin louchée par ma

lendresse diéy ar mon |.||||' Lion :ll\—

solua?

& ne &

s de vous oubl

pas méme si y désire,

1@ .-'l".||i'l|x' qu

lui en vou " &i vile,

s moins de m'aimer toul 4 fait :
comme 'e‘ né puois me resoudre ni ;, I'une ni d
I'autre deces aliernatives, je prends un 1
([ui convient mieux & mon tempérament et qui
cadre mieux avee ma modestie. Marie ne vous

pas encore oublié, mais elle y parviendra &
la longue; Marie n'ép rouve pas pour moi ce
: vif et ardent ||'| on appe slle amour,
s elle me porle cel intérdt calme el durable
1% d
S encore aun com-
je ne me plains plus :
y m'esl venue,
rimoire,
surpre ml‘- presque s0r de moi; jeo erois
Ma 4, je lui saulerais an cou en 1'aj
mnt ma femme; mai

la voir i

je l'estimer

que je serais trop heare & saluer du nom
d'affe

men

e phig
tH'I- decette lettre,
aisant la confi;

n

eura ou je clos ce ‘I'Il'l lone

lle n'esl pas
erger la roe
rourage s évanouira, el quand je la verrai je

eral comme hier, comme to jours.

1ty
dy el |

En route 1

Iremb
rt de Val-
pour une
et pour quel-

Na vous ::'||Ili|‘||."f pas 11'“[. du =n
en sera quitle
amende que nous p
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ierons, «

e ———
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ques |\-l'II' de prison qui lui donneront le temy s
de réflochi L.

le appelé insensé, je erois; el que suis-
je done , moi?

J.-B, Martmen,

La lecture de celte lelire produisit un sip -
rulier effel sur I'I-A[rl'il de _'\E. de Chaleilles: ay
lieu de se réjouir :

5 (ue somblaienl
oblenir les [;I.H s qu'il .|\..||l congus, et de pren-
dre sa part de joie dans le bonheur qui e pré-

parait pour son ami, il en ful comme afflies,
el senlit la main de la contrainte s appuyer sur
son ceear; au lien de répondre immédiate-
ment, et par un épanchement analozte a celui
de Mal
|||J| IIII

ce qu'il n'aurait pas manqué de
nes auparavant, il se donna
le préitexte de la r pour remetire sa ri-
ponsg au lendemain. Le lendemain |
cellente raison pour ajourner encore. Puis ar-
riva le jour on il devail partir pour les ruines
de Thébes: le moyen d'écrire au moment oi
'on va faire un si pénible voyage! Au retour,
mieux inspiré, et d'ailleurs on aura vo
tant de choses |g'.1'|| fandra raconter!

M. de Chale 'lit done pour Thébes,
emportanl avec II]L ce malaise de l'ime qui
avait pris tout a coup et dout les incidents du
devaient, croyait-il, le débarrasser.
eureusement M. ||v|'||;|||-|l.!:-:= avail em-
|| llre de Matthieu, el au lieu de con-
te leos p\:.l‘.:l des de Gyseh el
L Memphis, il s'était assis, pour
la relire, prés du gouvernail de la djerme qu'il
montait. Quel attrait et quel plaisir trouvait-i)
done a rassasier son espril et ses yeux de ces
lignes qui avaient porte dans son dme un trouble
nexplicable? Ce |:|-|:~'i|' amer que ressenl
I'homme blessé i mettre le de ':._' sur sa blez-
sure, cel altrait singulier qui l'allire vers
I'abime,

5 80

aulre ex-

on s8¢

s i

la plaine ..|'|

nou-
» M. de Chaleilles vit Thébes comme lo
premier touriste venu, sans y prendre grand
int Il n'admira ni les pylines de Lougsor,
ni | hypostyle de Karnae, el revint an
Caire fort peu édifié sur

I

¢ sens des hyéro-

lalions

glyphes, mais en proie aux mémes
qu'an départ.

Au Caire il trouva une nouvelle lettre de
Matthieu,

A. pe Benxann.
:’j;,-u-”,.- Contemporaing,

(La fin prochainement.)

AD, GOUBAUD, directenr-g

MasTNET, *ue Mignon, 9,

Mg
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